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Vom 29. Oktober-bis 1. November 83
wurde in Chandigarh (Indien) der
zweite internationale Roma Festival
abgehalten. Diese Veranstaltung
wurde im Rahmen der Romano Inter-
nacionalno Jekhethanibe, Mitglied
der UNO - NGOs/ECOSOC durchgefiihrt
an der Vertreter aus 18 Staaten
teilgenommen haben.

Auf Einladung der Romani Union wur-
de das internationale Festival von
der indischen Premier-Ministerin,
Smt. Indira Gandhi, persoénlich er-
6ffnet. Eine Abschrift ihrer Inau-
gurationsrede ist dieser Resolution
angeflgt.

Im Rahmen dieser Veranstaltung driick-
ten die Vertreter der 18 nationalen
Organisationen auch ihre Sorge iber
die zunehmenden staatlich sanktio-
nierten Diskriminierungen in ihren
Lindern aus. Hierbei wurde ganz be-
sonders hervorgehoben, dass die Grin-
de dafiir auch in der momentanen all-
gemeinen okonomischen Krise zu suchen
sind.

Vertreter der nationalen Mitglieds-
organisationen von Romani Union ver-
langten bei dieser Gelegenheit, dass
ihre Weltorganisation, die .interna-
tionale Romani Union, wirksamere
Schritte unternimmt, um der bedroh-
lichen Lage unseres in der Welt ver-
streuten Volkes entgegenzuwirken.
Hierbei wurde ganz besonders die
Forderung gestellt, sich um weitere
Unterstiitzung bei den Vereinten
Nationen zu bemithen. Als wichtige
Voraussetzung fiir die Verbesserung
der weltweit schwierigen Situation
unseres Volkes, sieht das Prisidium

' ROMANI UNION

OMANO INT ERNA'HONALNO JEKHETHAN!BE

SENRETAR RAJKO DURIC MAKEDONSKA 31/12 TEL 011:324-191°103 BEOQRAD

From 29th October to lst November
1983 the Second International Roma
Festival was held in Chandigarh,
India. This Festival was organi--~d
by the Romano Internacionalno
Jekhethanibe, which is member of
the U.N. - NGOs/ECOSOC. In all,
representatives from 18 different
nations participated.

The Indian Prime Minister, Smt.
Indira Gandhi, was invited by the
Romani Union to personally open
this international festival. A
copy of her inauguration speech
accompanies this Resolution.

In the course of this gathering,
the representatives of the 18
national gypsy organisations
expressed their concern over the
growing government-sanctioned
discrimination in their own coun-
tries. In this context it was
particulary stressed that the
present economic crisis was als
partially to blame for this.
Representatives of the member
organisations of the Romani Union
demanded that their international
organ, the International Romani
Union, take more effective steps
to counter the precarious situation
of our dispersed people. In parti-
cular the firm wish for increased
support from the United Nations
was expressed.

The Presidium of the Romani Union
considers the establishment of

an international secretariat as
the most important prerequisite
for improving the difficult
worldwide situation of our people.



der Romani Union die Einrichtung
eines internationalen Sekretariates,
das vor allem die Aufgabe hat, das

Bemithen der nationalen Organisationen

um die Gleichberechtigung zu unter-
stiitzen. Die Einrichtung dieses
internationalen Sekretariates wvon
von Romani Union sollte unter
anderen von den Vereinten Nationen
UNO unterstiitzt werden, woriiber ein
Gesprich mit dem Generalsekretdr
der Vereinten Nationen UNO, Herrn
Javier Pérez de Cuéllar gefiihrt
werden soll.
Abschliessend wurde mit Mehrheit
beschlossen, den nidchsten Inter-
acionalno Romani Union Kongreso IV.
1m April 1985 durchzufiihren.

Chandigarh (India),
02. November 1983,

der Pridsident:
Ing. Sait Balié, Nis;

der Vize-Prédsident:
Romani Rose, Heidelberg;

der Generalsekretidr:
Rajko Puric, Beograd;

der UNO-Delegierte:
Dr. Jan Cibula, Berna.
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The main purpose of this
international secretariat is to
support the efforts of the national
organisations in obtaining equality
The setting up of this Romani Unior
International Secretariat should
be supported, among others, by the
United Nations. It is necessary to
speak with the Secretary General

of the United Nations, Mr. Javier
Pérez de Cuéllar on this subject.
Finally, by a majority vote it was
decided to hold the next Inter-
national Romani Union Congress, the
fourth one, in April 1985.

Chandigarh, India,
2nd November 1983

The President
Ing. Sait Balié, Nis;

The Vice-President
Romani Rose, Heidelberg;

The Secretary General
Rajko Duric, Belgrad;

The U.N. Delegate
Jan Cibula, M.D., Berne.

ROMANO INTERNACIONALNO JEKHETHANIBE

Hauptquartier der UNO-Vertretung:
CH-3007 B e r n (Schweiz)
Sandrainstrasse 4
Telefon: (031) 45 14 94

* INTERNATIONALNI SERESKERI ORGANIZACIA VASE SAVORE ROMANE NACIONALNE JEKHETHANIBENA *
ORGANISACION INTERNATIONAL DE LAS ASOCIACIONES NACIONALES GITANAS * INTERNATIONALE DACHORGANI-

SATION DER NATIONALEN ZIGEUNERVERBANDE *

INTERNATIONAL ORGANISATION UNITING ALL GYPSY ASSO-

CIATIONS * ORGANISATION INTERNATIONALE DES ASSOCIATIONS NATIONALES DES GITANS * MEZDUNAROGDNAJA 4]
WOZGLAWLIAJUSCHTSCHAJA ORGANIZACIJA WSECH NACIONALNICH CIGANSKYCH OBJEDINENI) *
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